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Capitulo 82
Chapter 82
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Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres, e suas pastele metais comuns
Tools, implements, cutlery, spoons and forks, of base metal; ghereof of base metal
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Notas

1. Ressalvadas as lampadas ou lamparinas de soldar, forjas portéteispmarmacéo e sortidos de manicuros ou pedicuros, assim como 0s
artefactos da posicédo 82.09, o presente Capitulo compreendgesomsartefactos providos de uma lamina ou de uma partepera
a) de metal comum;

b) de carbonetos metalicos ou de ceramais ("cermets");

c) de pedras preciosas ou semipreciosas (naturais, sintéticas ouiteftas em suportes de metais comuns, de carbonetos metélicos
ou de ceramais ("cermets"); ou

d) de matérias abrasivas em suporte de metais comuns, desde que se tragerdmfas cujos dentes, arestas ou outras partes operantes
ou cortantes nédo tenham perdido a sua funcéo propria em virtudie@ia de pds abrasivos.

2. As partes de metais comuns dos artefactos do presente Capitulocdasssé na mesma posicao dos artefactos a que se destinam, excepto
as partes especificamente designadas e os porta-ferramentas parerfiéas manuais, da posicdo 84.66. Estdo todavia excluidas, em
todos os casos, deste Capitulo, as partes e acessaims gkral, na acepgao da Nota 2 da Secgéo XV.

Estéo excluidos do presente Capitulo as cabegas, pentes, contrapenteas Beraparelhos de barbear, de cortar cabelo ou de tosquiar,
eléctricos (posic¢édo 85.10).

3.  Os sortidos constituidos de uma ou varias facas da posicdo 82.11, e de quantidadernos igual de artefactos da posigdo 82.15,
classificam-se nesta Ultima.

Notes

1.  Apart from blow lamps, portable forges, grinding wheels with frameworks, manicure arysediets, and goods of heading 82.09, this
Chapter covers only articles with a blade, working edge, working sucfagther working part of :

a) Base metal;

b) Metal carbides or cermets;

c) Precious or semi-precious stones (natural, synthetic or reconstruateasupport of base metal, metal carbide or cermet; or

d) Abrasive materials on a support of base metal, provided that the articles have cutithg fietes, grooves, or the like, of base
metal, which retain their identity and function after the application oatihrasive.

2. Parts of base metal of the articles of this Chapter are to be classified with ti@earof which they are parts, except parts separately
specified as such and tool-holders for hand tools (heading 84.66). However, parts of generalded@ed in Note 2 to Section XV are
in all cases excluded from this Chapter.

Heads, blades and cutting plates for electric shavers or electricchppers are to be classified in heading 85.10.
3. Sets consisting of one or more knives of heading 82.11 and at least an equal number of articles of 824ddirzge to be classified in

heading 82.15.
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CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE
8201 S - ng;- Pés, alvibes, picaretas, enxadas, Hand tools, the following : spades,
gy I&ej &P ~ ¥, [sachos, forcados, forquilhas, shovels, mattocks, picks, hoes, forks
g p‘Fj Bk ;;" e ancinhos e raspadeiras; machados, |and rakes; axes, bill hooks and
£ s< i) I.gwﬂg, Sk % poddes e ferramentas semelhantes deimilar hewing tools; secateurs and
E”ﬁ—kﬁ” N MR A ;4” gume; tesouras de podar de todos ogpruners of any kind; scythes,
2y CHE A AT BTN tipos; foices e foicinhas, facas para |sickles, hay knives, hedge shears,
¥ - B B p2 feno ou palha, tesouras para sebes, [timber wedges and other tools of af
£ "7 |cunhas e outras ferramentas kind used in agriculture,
- manuais para a agricultura, horticulture or forestry :
horticultura ou silvicultura :
10| 00| - &&= & —Pas — Spades and shovels kg | --
30| 00— %’,ﬂﬁj‘%ﬁ ~ [HERY S S — AlviGes, picaretas, enxadas, ancinfjesMattocks, picks, hoes and rakes| kg | --
e raspadeiras
40| 00(— 5 pipi ~ ISR X J[I)7% 57 |- Machados, podBes e ferramentas |— Axes, bill hooks and similar kg | --
£ semelhantes com gume hewing tools
50( 00— ‘E?Xﬁgbtg[ (P H1 ="M "= |- Tesouras de podar (incluindo as |- Secateurs and similar one-handgdkg | --
rSﬁ g AT (& ?F*l % tesouras para aves domésticas) pruners and shears (including
ff'JE“J ) manipuladas com uma das méos poultry shears)
60( 00(— fxaEeT A &g « €= "= |- Tesouras para sebes, tesouras de | — Hedge shears, two-handed kg | --
PO PS4 g1 IJ‘S‘EI i podar e ferramentas semelhantes, | pruning shears and similar
l‘p{ﬁrsﬂ manipuladas com as duas maos two-handed shears
90| 00| - L ~ [wlz’%*ng&?brﬁ; E|El 9 |- Outras ferramentas manuais para §¢— Other hand tools of a kind used ih kg | --
£ E agricultura, horticultura e silviculturq agriculture, horticulture or
forestry
8202 :"551 H “, gﬁ?fﬁﬁfﬂl'ﬁ ( E,J}‘FI Serras manuais; folhas de serras de |Hand saws; blades for saws of all
i’]fl£‘ . fjﬁ‘;ﬁ&é‘"iﬂ‘%ﬁ%ﬁ ) todos os tipos (incluindo as fresas- |kinds (including slitting, slotting or
-serras e as folhas nédo dentadas pargtoothless saw blades) :
serrar) :
10| 00— :‘.{;ﬁ — Serras manuais —Hand saws kg | --
20( oo|— i?J{ﬂH — Folhas para serras de fita — Band saw blades kg | --
— [EVER A ( J?{ I g& [f|42] | — Folhas para serras circulares — Circular saw blades (including
{;ﬁ*{ ) (incluindo as fresas-serras) : slitting or slotting saw blades) :
31| 00— —#v% %ﬁﬁi |Eﬁ &S — — Com parte operante de aco — — With working part of steel kg | --
39| 00|— — *EJ o chff FF — — Outras, incluindo as partes — — Other, including parts kg | --
40| 00| - %ﬂ%ﬁ”{ — Correntes cortantes de serras — Chain saw blades kg | --
— H P — Outras folhas de serras : — Other saw blades :
91| 00| - — @l %iw [T &R — — Folhas de serras rectilineas, parg — — Straight saw blades, for kg | --
trabalhar metais working metal
99| 00| — —# {4 — —Outras — — Other kg | --
8203 s ~ Ag s 82 ( E,JE%I] Limas, grosas, alicates (mesmo File_s, rasps, plie_rs (including
WEE) KN VEY ES'J‘ cortantes), tenazes, pingas, cisalhas |cutting pliers), pincers, tweezers,
gu EIRRE- 12 I l!!FM? =IBE P |para metais, corta-tubos, corta- metal cutting shears, pipe-cutters,
BT m;;jl’”:r: £ -pinos, saca-bocados e ferramentas |bolt croppers, perforating punches
semelhantes, manuais : and similar hand tools :
10( OO|— fpfets ~ AR T T 2! — Limas, grosas e ferramentas — Files, rasps and similar tools kg | --
semelhantes
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NCEM/SH R DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT
CODE
8203 20[ o4 - | & J}‘f [ )~ [ Alicates (mesmo cortantes), tenazes; Pliers (including cutting pliers), | kg | --
s ﬁ?ﬁ Z%II - e pincas e ferramentas semelhantes | pincers, tweezers and
similar tools
30| 00| — & g~ W) - 2 — Cisalhas para metais e ferramentag— Metal cutting shears and similar | kg | --
semelhantes tools
40| 00— =77 FF”' - [EUAEJPHES ~ §7 |- Corta-tubos, corta-pinos, saca- — Pipe-cutters, bolt croppers, kg | --
TR RN A -bocados e ferramentas semelhantgs perforating punches and similar
tools
8204 TR WS (W [Chaves de porcas, manuais Hand-operated spanners and
S ‘T\ CIE g —F (incluindo as chaves wrenches (including torque meter
=) ; F,J o g"l:‘p;:r% rf'ﬂ* , -T\ dinamométricas); chaves de caixa |wrenches bl_Jt not including tap
TRLA S -;;W‘ : intercambiaveis, mesmo com cabos :|wrenches); interchangeable
RLAT e ] or wi
spanner sockets, with or without
handles :
— = = g — Chaves de porcas, manuais : — Hand-operated spanners an
S EE PR Ch d i Hand d d
wrenches :
11| 00— -1 Fr?%ﬁﬁfj — — De abertura fixa — — Non-adjustable kg | --
12| 00| - — Fr?%ﬁﬁfj — — De abertura variavel — — Adjustable kg | --
20( 0of— " = Bafs m T T”i — Chaves de caixa intercambiaveis, |— Interchangeable spanner socket$, kg | --
F\IFL‘?J” m mesmo com cabos with or without handles
8205 F 0= Z _E,_' =|J }‘ % Ferramentas manuais (incluindo os |Hand tools (including glaziers'
1) g corta-vidros) ndo especificadas nem |diamonds), not elsewhere specifieq
;;"ﬂj , |jE_I .:,J}‘-f—' ='£ compreendidas em outras posicdes; |or included; blow lamps; vices,
i A -ﬁﬂ- ‘-Jzug}gmmfpy# lampadas ou lamparinas de soldar e |clamps a_nd the like, other than
& ; I % [ semelhantes; tornos de apertar, accessories for and parts of,
fu= F&WW . ['J sargentos e semelhantes, excepto ogmachine-tools or water-jet cutting
' e acessorios ou partes de maquinas- |machines; anvils; portable forges;
-ferramentas ou maquinas hand or pedal-operated grinding
cortadoras por jacto de agua; wheels with frameworks :
bigornas; forjas portateis; més com
armagédo, manuais ou de pedal :
10 00 Jﬁ?i 1‘51 P zﬁfﬁ/ IS T [—Ferramentas de furar ou de roscar | - Drilling, threading or tapping kg | --
tools
20| 00| — @gb{g — Martelos e marretas —Hammers and sledge hammers | kg | --
30| 00| —# = Hjgq) -~ - y1[ H# % |- Plainas, formdes, goivas e — Planes, chisels, gouges and kg | --
;‘;I ﬁ\}—‘"iﬁj”j ! ferramentas cortantes semelhantes, similar cutting tools for working
para trabalhar madeira wood
40| 00| — [limE~" — Chaves de fenda — Screwdrivers kg | -
—Hpy L — Outras ferramentas manuais — Other hand tools (including
(e vu) : (incluidos os corta-vidros) : glaziers' diamonds) :
51| 00| - — % Fr = — — De uso doméstico — —Household tools kg [ -
59| 00— — & {4 — —Outras — — Other kg | --
60| 00| — g — Lampadas ou lamparinas de soldar e Blow lamps kg | --
semelhante
70| 00f— HZg" ~ AR Fﬁ[}, — Tornos de apertar, sargentos e — Vices, clamps and the like kg | --
semelhante
90| 00| £ > s i %*[ | ffi F'L’ — Outros, incluindo sortidos — Other, including sets of articles f kg | --
I} EEBERR [Jggff[[ A constituidos por artefactos em pelo| two or more of subheadings of this
Y ggfﬁ[gl menos duas das subposicdes da heading
presente posi¢do
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CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR ] DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE
8204 00| 00 :3'}‘82.025‘—82.0@]1}[ Iy ’E“\) I'] |Ferramentas de pelo menos duas dagTools of two or more of the kg | --
s gn‘gigfﬁﬁ”: - ﬁF‘JE”EJ posicdes 82.02 a 82.05, headings 82.02 to 82.05, put up in
%EI =33 acondicionadas em sortidos para sets for retail sale
f venda a retalho
8207 = E'e| Fl"‘ BaT g ‘T\ 7 |Ferramentas intercambiaveis para [Interchangeable tools for hand
E\IE’( REE I Fﬂ,-' L] ferramentas manuais, mesmo tools, whether or not power-
L E g 15 E mecanicas, ou para maquinas- operated, or for machine-tools (for
Tz 5l B : ;
B Jgk Al il -ferramentas (por exemplo, de example, for pressing, stamping,
YN ﬁ Eﬁlﬂ T . T cunhar, estampar, puncionar, punching, tapping, threading,
ﬁi N RN F'; g [roscar, furar, mandrilar, brochar, drilling, boring, broaching, milling,
%) ENF W}‘u—?i‘m‘%{ fresar, tornear, atarraxar), incluindo |turning or screw driving), including
F'H?;'L u.'[ wp F syug |25 fieiras de estiragem ou de dies for drawing or extruding metal
WpET 5 ? tl extrusdo, para metais, e as and rock drilling or earth boring
- ferramentas de perfuragdo ou de tools :
sondagem :
- ﬁ[ﬁ[ T +:|‘/ Vd 4+ ¢ 7 |- Ferramentas de perfuragdo ou de |— Rock drilling or earth boring
! sondagem : tools :
13| 00| - — i”” & gl 2 — — Com parte operante de ceramais| — — With working part of cermets | kg | --
[[ﬁ &3 ("cermets™)
19| 00| — — X {4 » chff FF — — Outras, incluindo as partes — — Other, including parts kg | --
20| 00— & g {o o i 45 2! — Fieiras de estiragem ou de extruség;- Dies for drawing or extruding kg | --
para metais metal
30| 00— Esggy ~ FEHgH ™= 2 — Ferramentas de cunhar, de estampar Tools for pressing, stamping or | kg | --
ou de puncionar punching
40| 00| — ZS il 5 o1 gl = = — Ferramentas de roscar — Tools for tapping or threading kg | -
50 - 5?3 T i |£“?[ {|#7=" |—Ferramentas de furar : — Tools for drilling, other than for
N ES 7][ rock drilling :
10— - - i? |~ ”ﬂifl‘/ W%t |- — — Com parte operante, de — — — With working part of natural [ kg | --
%, ﬂ ﬂ Zf™ %ﬁ;{ 1 diamantes naturais ou sintéticgs, or synthetic diamonds or
ILP% &3 ou de nitreto de boro cubico cubic boron nitride
90— — -4 — — —Outros — — — Other kg | --
60| 00|— éﬁﬁi'ﬁ?@'“j £ — Ferramentas de mandrilar ou brochar Tools for boring or broaching kg | --
70( 00| - %F}[Jj £ — Ferramentas de fresar — Tools for milling kg | --
80| 00|—Hi F][Jj Z! — Ferramentas de tornear — Tools for turning kg | -
90| 00| — ﬁﬁj}z@ Z! — Outras ferramentas intercambiéveig— Other interchangeable tools kg | --
8208 IR, HASE F‘;iﬁ?m H| [Facas e laminas cortantes, para Knives and cutting blades, for
A1 I maquinas ou para aparelhos machines or for mechanical
mecanicos : appliances :
10| 00| — & Tgfop= M| — Para trabalhar metais — For metal working kg | -
20| 0Of— A A4p= #] — Para trabalhar madeira — For wood working kg | --
30| 00— rg'T JR|E! |\/ ﬁff[[ H BSUS | —Para aparelhos de cozinha ou paral — For kitchen appliances or for kg | --
magquinas das inddstrias alimentargs machines used by the food
industry
40| 00| — L - [ﬁ;lﬁnﬁ&ﬁi RSB — Para maquinas para a agricultura, |— For agricultural, horticultural or kg | --
horticultura ou silvicultura forestry machines
90| 00f— %l {4 — Outras — Other kg | --
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CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR DESIGNAGAO DAS DESCRIPTION OF PRODUCTS [UNIDADE
MERCADORIAS
NCEM/HS UNIT

CODE

8209 00( 00[= ! H[f5 ~ #= ~ PR Hi{l] |Plaguetas, varetas, pontas e objectogPlates, sticks, tips and the like for | kg [ --
|f'|!' » FHETE > 2 W2 semelhantes para ferramentas, néo |tools, unmounted, of cermets
montados, de ceramais ("cermets")

8210 00| 00|= fk [E4SME] 5! » H fjﬁl 7+ [|Aparelhos mecéanicos de Hand-operated mechanical kg | --
10 )—?F*}J‘j‘k » BIFNEZTR - |accionamento manual pesando 10 kgappliances, weighing 10 kg or less
SRIBTIE T AL S BR 1 ou menos, utilizados para preparar, used_l_n the preparapon,
f f & ﬁF'F #I acondicionar ou servir alimentos ou |conditioning or serving of food or
bebidas drink *
8211 b 17! H Yz %E_l 3 J Facas (excepto da posi¢cao 82.08) delKnives with cutting blades, serratedl
i (Wi sR JJ ) o {f g)f; lamina cortante ou serrilhada, or not (including pruning knives),
82-085{']']5{1 IR RE Y incluindo as podadeiras de lamina |other than knives of heading 82.08
B movel, e suas laminas : and blades therefor :
10| 00| - "= §!Fﬁ[!, — Sortidos — Sets of assorted articles kg | N°
—E —OQutras : — Other :
91| 00f - — "Ej[a‘ﬂ’#&’ I T — —Facas de mesa de lamina fixa [— — Table knives having fixed kg | N°
blades
92| 00| — — E| il 4 pukl 477 — — Outras facas de lamina fixa — — Other knives having fixed kg [ N°
blades
93] 00|— — iéf"éj[aﬁl’#&’ Iy — —Facas, excepto de lamina fixa |[— — Knives having other than fixed| kg | N°
(incluindo as podadeiras de lamifa  blades
mével)
94( 00| - — 794 — —Laminas — —Blades kg | --
95( 00— — {12 & gy~ 4 — — Cabos de metais comuns — —Handles of base metal kg | --
8212 PYIZIRHTIH ( ép}ﬁﬂ iR |Navalhas e aparelhos de barbear e |Razors and razor blades (including
WZiswF) suas laminas (incluidos os esbogos |razor blade blanks in strips) :
em tiras) :
10( 00| — 3y~ — Navalhas e aparelhos de barbear |- Razors kg | N°
20| 00| — & = =45 » & fﬁ ’FTJ fiZf% [ Laminas de barbear de seguranca,| — Safety razor blades, including kg | N©
W incluindo os esbogos em tiras razor blade blanks in strips
90| 00| — £ Py5s{F — Outras partes — Other parts kg | --

Ui FB2 NGy ISR M B § SO SRR § R S 0 I R S SR
HI Ny FJDRL% 03 rﬂlcj J}—{-éch ’lﬁjumb'l\pﬂurﬂj 1o %\Iﬁﬂjﬁm“ <I}5Jt§gj§" IJWJ}H) r Flﬁkgbﬁ}ﬁ-lﬁ%,
Frlotay (9782.050 091 ) & FHES + IHIfeEsF oy © MG ?ﬁ%bmf'ﬁ% = 7§15fﬁ“75’%f%ﬁﬁﬁﬁ‘§bfﬂ Frim o AT
BT 5 U -
A posigao 82.10 abrange : os moinhos de café ou de especiarias, moinhosaulopzsde legumes, maquinas de moer e cortar carne, de
ralar queijo, de cortar ou descascar legumes e frutas, de cortar pddapacacdo de massas alimenticias, de descarogar frutas (excepto
os simples descarocadores de mola, manuais), de rolhar e capsuléasyateacravar ou abrir latas de conserva, abre-latas mecanicos
(excepto as da posigédo 82.05), batedores de nata, sorveteiras, batedossngsende creme e de ovos, formas para moldar bolas de
sorvete, prensas e espremedores de frutas e de carreddrigésrde gelo.

Heading 82.10 includes : Coffee or spice mills; vegetable mincers and mashers; imeatsrand slicers; meat pressers; graters for

cheese, etc.; vegetable or fruit slicers, cutters and peelers; breagrslianacaroni or spaghetti cutters; appliances for stoning fruit
(other than spring-type held independently in the hand); bottle openers and corkers; mectaricapeners (other than those of

heading 82.05); can sealers; butter churns; ice cream freezers and portion seeggrscream or mayonnaise beaters and mixers; fruit
or meat juice extractors; ice crushers.
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CODIGO DA ~ i
NCEM/SH TR ] DI\EASEEE:\SOAI%EQS DESCRIPTION OF PRODUCTS |UNIDADE
NCEM/HS UNIT
CODE
8213 00| 00(gi =7 ~ $H3&F| > % Ki{l]F|>! |Tesouras e suas laminas Scissors, tailors' shears and similaf kg | --
» W TIA shears, and blades therefor
8214 HEF 18 (FIIp » F5 [Outros artigos de cutelaria (por Other articles of cutlery (for
gu . %:{F‘\,?‘[—gﬁ‘r B[*IR)7 exemplo, maquinas de cortar o example, hair clippers, butchers' o
7,j‘,—;7J';s’,—"JF$7J CHRETY) cabelo ou tosquiar, fendeleiras, kitchen cleavers, choppers and
AL IR ¥ cutelos, incluindo os de agougue e d¢mincing knives, paper knives);
(IEPF’F?’EF' ) LT cozinha, e corta-papéis); utensilios e|manicure or pedicure sets and
FIFIE = sortidos de utensilios, de manicuros [instruments (including nail files) :
ou de pedicuros (incluindo as limas
para unhas) :
10( OO|—#5a%~’ ~ 5~/ ﬁ' ZJ + |- Corta-papéis, abre-cartas, — Paper knives, letter openers, kg | -
ggﬁgﬁéu[juiﬂ 7, raspadeiras, apara-lapis (apontadofeserasing knives, pencil sharpenerk
de lapis), e suas laminas and blades therefor
20| 00| - =45 F lg&%ﬂ PI= 2% B | — Utensilios e sortidos de utensilios, fle Manicure or pedicure sets and kg | --
( Ep?ﬁfﬁp 144k ) manicuros ou de pedicuros instruments (including nail files)
(incluindo as limas para as unhas)
90| 00f— %l {4 — Outros — Other kg | --
8215 ¥ - R - WA - |Colheres, garfos, conchas, Spoons, forks, ladles, skimmers,
;]égtlﬂs * 7Y~ F i - |escumadeiras, pas para tortas, facas|cake-servers, fish-knives,
e bﬁﬂ‘]ﬁ%ﬁ%ﬂa]i : especiais para peixe ou para butter-knives, sugar tongs and
manteiga, pingas para aclcar e similar kitchen or tableware :
artefactos semelhantes :
10| 00— Y % & ,[}, » i D *EJ — |- Sortidos contendo pelo menos um | — Sets of assorted articles kg | -
l’iggfﬁ[}, Lﬁ’gg’jﬁ T objecto prateado, dourado ou containing at least one article
platinado plated with precious metal
20 — E by e ER — Outros sortidos : — Other sets of assorted articles :
IF1
10| — — — SR — — — De acos inoxidaveis — — — Of stainless steel kg | -
90— - —H py& iy — — — De outros metais — — — Of other metal kg | --
—E e —Outros : — Other :
91| 00| — — %g]f il — — Prateados, dourados ou platinadps — Plated with precious metal kg | --
99 — =Xy — —Outros : — — Other :
101---% SEeME — — —De acos inoxidaveis — — — Of stainless steel kg | --
90— — —H & il — — —De outros metais — — — Of other metal kg | --
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